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Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Q sorgféltig produziert und vor haft geprift.
Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkis geseoz\.che Rechtc z0. Diose
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Sne erhalten auf dieses Produk' 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
hren Sie den Original-K gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benafigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgem&B benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen werden kinnen oder
Beschtidigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas geferfigt sind.
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Warranty

The product has been i to strict quality ines and d before delivery. In the
event of product defects you have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.
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The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you.

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the original sales receipt in a safe location. This
document is required as your proof of purchase. This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This warranty does not cover product parts subject to
normal wear, thus possibly considered consumables (e.g. batteries) or for damage o fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.
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Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a ét6 consentie lors
de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en éfat couverte par la garantie, foute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & comper de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est postérieure & la demande dinfervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et
des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et
aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a éié réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°  S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui<i a présentées
a l'acheteur sous forme déchantillon ou de modsle ;

« 'l présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le pi ou par son repré , dans la publ
I"étiquetage ;

2°  Ouss'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre & fout usage
spécial recherché par l'achefeur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est fenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & 'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'illes avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |‘acquéreur dans un délai de deux ans & compter de
la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'uflisation du produit sont disponibles pendant la durée de la garantie du
produt.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts et contrélé consciencieusement avant sa livraison. En
cas de défaillance, vous étes en droit de retourner ce produit au vendeur. La présente garantie ne constitue pas une
restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter de sa date d'achat. La durée de garantie débute & la date
d'achat. Vevillez conserver le ticket de caisse original. Il fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir dans 3 ans suivant la date d'achat de ce produit, nous
assurons & notre discrétion la réparation ou le remplacement du produit sans frais supplémentaires. La garantie
prend fin si le produit est endommagé suite & une utilisation inappropriée ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises
& une usure normalle (p. ex. des piles) et qui, par conséquent, peuvent étre considérées comme des pisces d'usure,
ni aux dommages sur des composants fragiles, comme des inferrupteurs, des batteries ou des éléments fabriqués
en verre.

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di qualita e controllato con premura prima della consegna. In
caso di difetti del prodotto, I'acquirente pus far valere i propri diritti legali nei confronti del venditore. Questi diritti
legali non vengono limitati in alcun modo dalla garanzia di seguito riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il termine di garanzia ha inizio a partire
dalla data di acquisto. Conservare lo scontrino di acquisto originale in buone condizioni. Questo documento servira
a documentare I'avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato da diritto ad una garanzia di 3 anni a partire dalla data di acquisto. La presente
garanzia decade nel caso di danneggiamento del prodotto, di utilizzo o di manutenzione inadeguati.

La prestazione di garanzia vale sia per difetti di materiale che per difetti di fabbricazione. La presente garanzia non
si estende a parti del prodotto soggette a normale usura e che possono essere identificate, pertanto, come parti
soggette a usura (p. es., le batterie), né a danni su parti staccabili, come interruttore, batterie o simili, realizzate

in vetro.

&
Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo exigentes normas de calidad y ha sido probado antes de
su entrega. En caso de defecto del producto, usted tiene derechos legales frente al vendedor del mismo. Nuestra
garantia (abajo indicada) no supone una restriccién de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde la fecha de compra. Bl plazo de garantia comienza a
partir de la fecha de compra. Por favor, conserve adecuadamente el justificante de compra original. Este documento
se requerir como prueba de que se realizé la compra.

Sien el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra se produce un fallo de material o fabricacién en este
producto, rep os el produc'o o lo sustitui por un producto nuevo (segin nuestra eleccion).
L garantia quedard anulada si el producto resulta dafiado o es utilizado o mantenido de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién. Esta garantia no cubre aquellos componentes del
producto sometidos a un desgaste normal y que, por ello, puedan considerarse piezas de desgaste (por e las
pilas). Tampoco cubre dafios de componentes frdgiles como, por ejemplo, los inferruptores, baterias y piezas de
cristal.
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Garantia

O producto foi cuidadosamente fabricado segundo rigorosas directivas de qualidade e meticulosamente testado
antes da sua distribuicdo. Em caso de falhas deste producto, possui direitos legais relativamente ao vendedor do
producto. Os seus direitos legais ndo estdo limitados pela garantia representada de seguida.

Este produto tem 3 anos de garantia a partir da data de compra. A validade da garantia inicia-se com a data de
compra. Guarde o taldo da caixa como comprovativo da compra. Esse d & necessdrio para

a compra.

Caso num espago de tempo de 3 anos a partir da data da compra deste producto surja um erro de material ou
de fabrico, o producto serd reparado ou subsfituido por ns - segundo a nossa escolha - e sem qualquer custo.
Esta garantia expira se o producto estiver danificado, se néo for devidamente utilizado ou se néo for efectuada a
devida manutencéo.

A garantia é vélida em caso de defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia ndo é extensivel a componentes
do produto que se desgastam com o uso e que, por isso, podem ser consideradas pecas de desgaste (por ex.”
pilhas) ou a danos em pecas frageis, por ex.” interruptores, baterias ou pecas de vidro.

Com a froca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia novamente.
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Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig gefest. In
geval van schade aan het product kunt u rechimatig beroep doen op de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden door onze hierna vermelde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aankoopdatum. De garantieperiode start op de dag van
aankoop. Bewaar de originele kassabon alstublieft. Dit document is nodig als bewils voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit product een materiaal- of productiefout optreedt, dan wordt
het product door ons - naar onze keuze - gratis voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt te vervallen
als het product beschadigd wordlt, niet correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze garantie is niet van toepassing op productonderdelen,
die onderhevig zijn oon normle sifage en hierdoor ols aan sltage onderhevige onderdelen gelden (b
batterijen) of voor besct aan breekk Jerdelen, zoals bijv. schakel accu's of d

onderdelen, die gemaakt zijn van glas.
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Garanti

Produktet blev prod hyggeligt efter de kvalitetsk lleret grundigt inden levering. Hvis
der forekommer mangler ved dette produkt, s& har de juridiske re"lgheder over for szlgeren of dette produkt. Disse
juridiske reftigheder indskraenkes ikke af vores garanti, der beskrives i det falgende.

De fér 3 érs garanti fra kebsdatoen pé defte produkt. Garantifrsten begynder med kebsdatoen. Opbevar den
originale kassebon pa ef sikkert sted. Denne kassebon behaves som dokumentation for kabet.

Hvis der inden for 3 @r fra kebsdatoen af for dette produkt opstér en materiale- eller fabrikationsfeil, bliver produktet
repareret eller erstattet - efter vores valg - af os uden omkostninger for dem. Garantien borifalder, hvis produktet
bliver beskadiget eller ikke anvendes eller vedligeholdes korrekt.

Garantien gaelder for mat eller f fejl. Denne garanti daekker ikke produktdele, som er udsat for
normalt slid og derfor kan betragtes som normale sliddele (f.eks. batterier) eller ved skader p& skrebelige dele; f.eks.
kontakter, akkumulatorer som er fremstillet af glas.
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Takuu

Tuote on i tiukkojen | mukaan ja tarkistettu huolella ennen toimitusta. Jos tuote
on virheellinen, sinulla on ostajana lakiséidteiset oikeudet esittéia vaatimuksia tuotteen myyijéa kohtaan. Seuraavassa
esitetty takuu ei rajoita lakisditeisid oikeuksiasi.

@ lukien. Takuun alkaa tuotteen

i. Se toimii todi tehdysté ostok

Tuotteelle mydnnetry takuu on voimassa 3 wuotta
péivaistd. Sdilyti aina alkuperdi K

Jos 3 vuoden sislla tuotteen ostopdivésta alkaen tuotteesta léytyy materiaali- tai valmistusvirhe, korjaamme
tuotteen ilmaiseksi tai foimitamme filalle uuden tuotteen harkintamme mukaan. Takuu raukeaa, jos tuote on vioittunut
asiattoman kéytsn tai huollon vuoksi.

Takuu koskee materiaali- ja valmistusvirheité. Takuu ei kata tuotteen osia, jotka kuluvat normaalissa kéytdssa ja siitéd
syystd pidetadn kuluvina osina (esim. paristot) tai vaurioita sérkyvissé osissa esim. kytkimessd, akuissa fai lasista
valmistetuissa osissa.
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Garanti

Denna produld har tillverkats med omsorg enllg' stréinga kvalitetskrav och kontrollerats noggrant fére leverans. Om
fel uppstér pa produkten géller dina | ! gentemot sljaren. Dessa lagstadgade réttigheter
begransas inte av vér garanti, som redovisas nedan.

Du erhéller 3 érs garanti pé denna produkt frén och med kipdatum. G kspsd

originalkvittot. Denna handling behévs som bevis for képet.

bérjar pa i Spara

Om ett material- eller tillverkningsfel uppstar p& produkten inom 3 ér fran képdatum, reparerar eller ersétter vi efter
eget gottfinnande produkten utan extra kostnad. Denna garanti férfaller om produkten skadas, anvéinds pé fel sétt
eller inte underhalls.

Garantin galler fér material- eller fillverkningsfel. Denna garanti omfattar inte produktkomponenter som utsétts fr

normalt slitage och drfr betraktas som slitdelar (1.ex. batterier). Uteslutna dir cven skador pa émtdliga delar, som
tx. brylare, batteripack eller delar illverkade av glas.

Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedhug wysokich standardéw iokosci | poddano skrupulainei konioli przed wysylka. W
przypadku wad produktu nabywey przystuguiq prawa. G ia nie h praw
nabywey produktu.

Produk' ob|QOe |es' 3 gwaranciq, |\czqc od dury zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez
produktu, niewlas utycia lub konserwacii.

W przypadku wystapienia w ciagu 3 lat od daty zakupy wad
wedhug whasnej oceny - bezplatnej naprawy lub wymiany produkty.

ych lub fabrycznych, dokonujemy -

$wiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu

ulegaiqcych Inemu zuzyciv, h za czekci

(np. baterie) oraz uszkodzen czesci tamliwych, np. tacznikéw, akumulatoréw lub wyk h ze szkla.

Garancia
A terméket szigori mindségi elirdsok betartdséval gondosan gydrtottuk, és szdllités eltt lelkiismeretesen

ellendriztik. Ha a terméken hidnyossagot tapasztal, akkor a termék eladsjéval szemben t8rvényes jogok illefik meg
Ont. Ezeket a térvényes jogokat a kévetkezékben ismertetett garancia véllalésunk nem korlétozza.

A termékre 3 év garanciat adunk a vésarlas szémitva. A dlis idé a vasarlds datumaval kezdédik.
Kériuk, j6l Srizze meg a pénztdri blokkot. Ez a bizonylat szikséges a vasarlds tényének az igazoldsdhoz

Ha a termék vésarlasatél szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gyurlclsl hiba meriil fel, akkor a vélasztasunk szenno a
terméket ingyen megjavitiuk vagy kicseréljik. A garancia ik, ha a terméket glték, nem it

kezelték vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtashibakra vonatkozik. A garancia nem feried ki azokra  termékrészekre, melyek
normdl kopdsnak vannak kitéve és ezért fogydeszkoznek tekinthetsk
(pl. elemek), vagy a térékeny részekre sérilésére, pl. kapesolok, akkuk, vagy tvegbél készilt részek.
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
DE-74167 Neckarsulm
NEMCUA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 28 60

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsk Be 1, DE-74167 Neckarsulm, Neméija
jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoiih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoii presoji izdelek zameniali li vrnili kupnino.

2 Garancila je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz
raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javifi pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih na

zgoraj navedeni felefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5, Kupec je dolzan
nakupu fer dnevu izrocitve blaga.

servisu predlozit listin racun, kot potrdilo in dokazilo o

6. V primery, da proizvod popravlja nepooblateni servis dli oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.
7 Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo bifi lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj

proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie, Ze se ni
drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka dli e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno

vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele % 3 leta po preteku garancijskega roka.

9 Obrabni deli oz. potroini material so izvzeti iz garancile.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavlianje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski lst,
raéun).

1. Tagarancija proizvajalea ne izklju&uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz od i prodajalca za napake
na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.0.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3i peglivosti podle prisnych | h smérmic a pred progel vystupni
kontrolou. V pfipads zévad méte moznost uplatnéni zakonnych prv viéi prodeici. Vase préva ze zdkona nejsou
omezena nai nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni. Zéruéni Ihita zacing od data zakoupeni. Uschovete si dobie
origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad o zakoupen.

Pokud se do 3 let od data zakoupen fohoto vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek Vém
- dle naseho rozhodnuti - bezplatng opravime nebo vyménime. Tato zéruka zanik, jestlize se virobek poskodi,
neodborné pouZil nebo neobdrsel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka plati na vady materilu a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podiéhaiici opoffebent
(napf. na baterie), ddle na poskozent kiehkjch, choulostivych dilt, nap. vypinacs, akumulétors nebo dilo
zhotovenych ze skla.
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Zaruka

Tento vyrobok bol dakladne vyrobeny podia prisnych akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany. V
pripade nedostatkov fohto vyrobku Vam prindlezia zékonné préva voéi predajcovi produktu. Tieto zdkonné préva
nie 6 nasou nizsie uvedenou zdrukou obmedzens.

Na tento produkt posky'u|eme 3 rocnu zaruku od davumu nékupu. Zéruéné doba zagina plyndt détumom kipy.
livo si prosim uschovai Iniény listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od détumu nékupu tohto vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok
Vém bezplatne opravime alebo vymenime - poda nésho vyberu. Této zdruka zaniks, ok bol produki poskodens,

7 alebo neodborne udrZiavany.

Poskytnutie zéruky sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka sa nevzfahuje na &asti produktu,
ktoré s vystavené normalnemu opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovat za opotrebovatelné diely (napr.
batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo Eastiach,
ktoré si zhotovené zo skla.

Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smiernicama kvlitete i prije isporuke saviesno ispituje. U sluéaju
ka na ovom proizvod ju imate zakonska prava protiv prodavaéa tog uredaia. Vasa

zakonska prava ovim nasim jamstvom koje je predstavljeno u nastavku, ostaju nefaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo v trajanju od 3 godine od datuma kupnie. Jamstveni rok pocinje s dafumom
kupovine. Molimo dobro saguvaijte originalan ragun s blagaine. To je dokumentaciia kao dokaz kupovine koji ¢e
se zahtijevati.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zaititi potrosaga, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancia ni na ko nacin ne uice, nif iskluéuje prava koja kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o za3i
potroiata po osnovy zakonske odgovornosti prodavea za robe ugovory koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupeu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

. besplatno ofklanjanie kvarova u roky, koji bi nastali kod vobicajene upotrebe ili zbog gresaka
u proizvodnii i materijaly, il

. zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije
moguca, il

. ako ofklanjanie kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od prodavea povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se
dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno felefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanije kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi
Pre obracanja prodavcu za tehnicky pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacile i ostalih potrebnih uslova
naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavey preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi potev od dana kada je roba predata kupcu, @ na osnovy fiskalnog odsezka. U istom periodu
davalac garancile, odnosno prodavac je u obavezi da_ ofkloni sve fehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.

Gcruncqa ne vazi u sledeéim sluiuievimu.
Ukoliko prodavey uz aparat nije prilozen fiskalni ragun sa datumom prodaie.

z Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom il slicnim delovanjem spoline sile na sam
uredai (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i otecenia na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao 3to su: velika
vlaga, previsoka i suvie niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih delova,
rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu
Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi frece neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je &is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

© Noua

Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

. Mpu peba u Henp petHp peba H CHIG 1 MPH MHTEPBEHLMH, KOHTO
HE CQ U3BLPLIGHM OT KNOHA HO HALLMS OTOPUIUPGH CEPBH3, FAPGHLMATA OTNAAT.
Mpoueaypa npu rapaHuynoHeH cnyuan
3a Aa ce raparTHpa Gup3a 0Bpabotka Ha Bauwws cnyuai, creasaiTe creanMTe ykasaHws:

© 30 BCHUKM 3ANUTBAHMS NOAFOTBETE KACOBATA BENeXKa U ACHTHMKALMOHHHS Homep (Hanp. IAN 123456)
KaTo AOKA3ATENCTBO 3a MOKYNKATA.

. Baemere aprukyntus Homep ot (pabpuurara Tabenka.
. Mpu BL3HMKBAHE HO (PYHKUMOHANHM UM APYTH AEHEKTH MHPBO Ce CBbPXETE NO TeNedpoHa K Ypes MMemn
c ponynocouenms cepeuset otaen. Cnea ToBa e nonyunte 3ayp

wa Bowata pexnamaLis.

. Cnea cbriacyBaHe ¢ HOWMS CEPBU3 MOXETe Aa U3NPATHTe AedbeKTHUS NPOAYKT Ha nocoueHus Bu aapec
Ha cepeusa besnnarHo 3a Bac, kato npunoxwe kacosata benexka (kacosust Gok) u nocounte B kakso
ce cbCcToN AecheKTLT U Kora e Bb3HukHan. 3a aa ce usbernat npob: c n
PO3X0AM, 3GABMKUTENHO 3NON3BAITE CaMO aApeca, koiTo Bu e nocoueH. chrypere u3anpawaxeTo
/G He e KaTo eKcrpeceH TOBAP WM KATO ApYr crieumaneH Tosap. Manparere ypeaa 3aeaHo ¢ Bcuuku
NPHHAANEXHOCTH, AOCTABERY NMPH NOKYNKATA, M OCHrypeTe cHrypHa

6
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cepBu3 / U3BLHS

PeMOHTH M3BbH rAPaHUMATG MOXETE AQ Bb3/IOXHUTE HA KIIOHA HA HOWWS CepBM3 cpewly 3annauware. Tok ¢
'ynosoncreme we Bu NanpuBM Moxem aa CAMO ypeau, kouTo ca
[ROCTATBYHO c nnaten Tp PTHM pasxoau.

Buumanme: Vlznpcrewe Buu:w; YPeA Ha KNOHA HA HALWWS CEPBM3 NOYMCTEH M C YKa3aHHe 3a AechekTa.

YpeanTe, U3NpaTEHM C HEMNIATEHH TPAHCTIOPTHY PASXOMM ~ C HAMIOXEH MIATEX, KATO eKCIPECEH WM APYT CneumaneH
TOBAp - He Ce NpHemar.

Hue we 6 Ha ot Bac aed ypeau.

CepsusHo obcnyxsane

Buarapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meitn: owim@lidl.bg
Buocuren

Mons, obbpHeTe BHAMGHHe, Ye CREABALIMST GAPEC He & GEPEC Ha CepBu3a.
TT6pBO Ce CBLPXETe C rOpenocoUeHHs CepauaeH UeHTSD.

OBUM Im6X & Ko.KI'
Lncprcbepruipace 1

74167 Hexapcynm
Tepmanus

*Un. 112, (1) Mpu Ha croka ¢ pa 3a n uma
npaBO AQ NpeasiBy PekNamams, Karo nomcka ot npoAaBaya A Np1BeAe cTokaTta B cvoraercreme ¢ Aorosopa

30 npoAax6a. B 1031 cryuait noTpebuTensT Moxe A M3BUPQ MexKiy H3BLPUIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATa

UNM 3aMIHATA i C HOBA, OCBEH aKO TOBA € wnm n3by OT HeEro HauuH 3a e
HENPONOPUMOHANEH B CPABHEHME C APYTUS.
(2) Cmsira ce, ue aaneH HaumH 3a Ha 6 e QKO HEroBOTO M3NON3BAHE

HANAra PasXoau HA NPOAABAYA, KOWTO B CPABHEHME C APYIMS HOUMH Ha oBe3LLeTIBaHe Ca HEpa3yMHM, KATO ce
B3€MaT NpeaBna;

1. CrOMHOCTTG Ha MOTPEBATENCKATA CTOKG, GKO HAMGLIE THTCO HO HECHOTBETCTEME;

2. TA HO Hec

Naziv proizvoda: OKRETNI STALAK ZA OBUCU

Model: HGO0639A

IAN / Serijski broj: 314919

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm, Nemacka

Proizvodac:

Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika,
Srbija

I
Tel. 0800-191-191 E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaie robe potrodacu:

datum sa fiskalnog raduna

Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika

Uvorzi i stavlja u promet:

Srbija
Tel. 0800-191-191 E-mail: kontakt@lidl.rs

Garantie

Produsul a fost produs cu atenfie conform unor standarde stricte de calitate si verificat inainte de livrare. In cazul
defectelor la nivelul acestui produs avefi drepturi legale faté de véanzétorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garanfia noastré prezentatd in continuare.

Pentru acest produs primifi o garanfie de 3 ani de la data achizifiei. Perioada garaniei incepe la data achizifiei. Va
rugém sé pastrafi bonul de casé original. Acesta reprezintd dovada achizifiei.

Dacé in decurs de 3 ani de la data achizifiei acestui produs se inregistreazé un defect de material sau de fabricatie,

vé repardm sau inlocuim gratuit produsul - la alegerea noastré - produsul. Dreptul de garantie se stinge dacd
produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garanfia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricaie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului care prezintd umre normale de uzurd i care sunt vazute ca piese de schimb sau
deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare, acumulatori sau piese fabricate din sticla.

Fapanuus

YBaXaemu KIMeHTH, 30 TO3M ypea nonyyasare 3 rOAMHM rapaHums of AATATa Ha nokynkara. B cnyuait Ha
HeCLOTBETCTBIE HQ NPOAYKTA ¢ Aoroopa 3a npoaaxba Bue umate 3akoHHo npaso Aa npeassuTe peknamauns
Npes NPOAABAYA HA NPOAYKTA NPH B Cp! 3 8un.112-115* or 3akona 3a
3awuTa Ha notpebutenmte. Bawwre npasa, np or He ce orp ot
HALWATA NO-A0NY NPEACTABEHA THPrOBCKA FAPAHUS M HE3ABMCUMO OT Hesi IPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 3G
nuncara Ha Ha croka ¢ pa 3a CbINAcHo 3aKOHA 3a 3aWKTA Ha
notpeburenute.

FapaHuynoHHu ycnosus

TGPQHUMOHHMST CPOK 3AMOUBA AA Teue OT AATaTA Ha nokynkara. Masere nobpe opuruHantata kacosa benexka.
Tos nokymeHT e Heob: Kkaro 3a AKo B PaMKuTE HO TPU FOAKHM OT AATATA HA
30KyNyBaHe HA TO3W NPOAYKT Ce NOSBM AeCheKT HA MATEPHANG MM NPOU3BOACTBEH AeheKT, NPOAYKTET We bbae
6e3n10THO PEMOHTUPAH WM 3aMeHeH - No Haw U360p. [APAHLMSTA NPEANONara B PAMKAUTE HA TPUFOAMIIHHS

Ako u razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog proizvoda nastane kakva greska na jjalu ili tvornoka
greska, proizvod ¢emo - prema nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada
se proizvod osfeti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne proteze na dijelove proizvoda,
koji podlijezu normalnom troenju i stoga se mogu smatrati kao normalni potroni dijelovi (npr. baterie) ili za

osfecenja na krhkim dijelovima, npr. prekidagu, punjivim k ili takvi, koji su izradeni od stakla.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za fim bude potrebe, putem nade Sluzbe za potrosace
moete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcie za popravku. Hvala na razumevanju.

bezbedi

rvisiranja i d

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
+ da pozovete korisnicki servis: 0800-191-191
+ posaliete e-mail na: kontaki@lidl rs
+ posetite naiblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurdli najbrzu asistenciju, molimo da saéuvate fiskalni racun i date ga na vvid prilikom izjavljivanja
reklamaciie.

r cpok Aa ce np ypen u kacosara Benexka (kacosust 6oH) u nucmeHo aa ce
0BACHH B KKBO Ce CHCTOM ACHEKTHT U KOTQ & Bb3HMKHAN. AKO AecheKTST & MOKPUT OT HAWATA rapaHUMs, Bue we
nonyunte 06paTHO PEMOHTUPAHHS MM HOB NPOAYKT. C PEMOHTA WM CMAHATA HA NPOAYKTA HE 3aMOYBa Aa Tede
HOB FAPAHUMOHEH CPOK.

T

p CcpoK u npeTeHuun npu e exTn

e yenyra we r Cpok. ToBA BaXH CBILIO H 30 CMEHEHHTE 1 PEMOHTHDGHM
4acTi. 3a eBeHTYaNHO HaNMUHHTE NoBpean M AechekTi ole Npu nokynkata Tpsbsa Aa ce cvobum Bearara cnea
pasonakoBaHeto. EseHTyantuTe peMoHTH Cnea UTUGHE HO FAPOHUMOHHMS CPOK Ca CPellly 3annalyaHe.

O6xBar Ha rapaHuusTa

YpearT e npousseaeH rpiKIMBO CNOPEA CTPOTUTE MIUCKBAHMS 30 KAYECTBO M A0BPOCHBECTHO 3NUTAH Npeav
AocTaska. [apaHuMsTa Baxw 30 AecekTn Ha wn necbekt. [ap He
obxsalua yacTute Ha NPOAYKTA, KOUTO MOATIEKAT HO HOPMANHO USHOCBQHE, NIOPCIM KOETo MoraT Ad 6uaar
kato 6p3o ce uacm | chunTpy wnm np unn Ha uynauen

uacm (Hanpumep npekbcaaum, Batepuy unv Takmea npowusseaeHu ot cTbkio). fapaHumsTa otnaaa, ako ypemsr e

; nopaay Heny N B pe3ynTaT Ha Heoch! HQ TexHMuecKa NoAAf 3a
npasunkara ynotpeba Ha npoaykta TpaBBa TOUHO AQ Ce CNA3BAT BCHUKM YKA3AHUS B YMBTBAHETO 3a 0bcnyxBake.
MpeanasHaveHue 1 ASHCTBHS, KOUTO HE Ce NPENOPbLYBAT OT YNLTBAHETO 30 EKCTUIOATALMS WM 30 KOUTO TO
Tpsbea 0 Aa ce u3bsaraar. [PoAyKTHT e NPeaHa3HAUeH CaMO 30 YOCTHA, a He 3a

3. Ta Aa ce np Ha

3HauuTenHy HeyaobcTea 3a Hero.

Apyr HauMH Ha 0Be3WeTIBaHE, KOUTO HE € CBLP3AH CbC

Yn. 113 (1) Korato croka He e Ha A0rOBOPA 30 NPOAXBA, NPOAGBAYLT € ATLXEH A

5 npuseae B c pa 3a
2)n va croxas c pa 30 npoacx6a TpaBEa A ce HaBLPWM B
paMKKTe Ha eauH Mecel, cunTamo ot p Ha p oT notp

(3) Cnen uatnuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst uma Npaeo Aa passani AOTOBOPA 1 AT MY 6vae
Bb3CTAHOBEHA 3ANNATEHATA CyMA MW AQ HCKA Ha ueHaTa Ha ' CTOKA CBIACHO WA,

114,

(4) M, Ha cToka B c pa 3a np e sa

notpeburens. Toit ve ﬂhn)KM pasxoau 30 Ha cToka K 3a p W Tpya,

CBLP3GHM C PEMOHTA , 1 He TpSBBA AA NOHACS 3HAUTENHH Hey,qucmo

(5) Morpebutenst moxe aa ucka u o6 3a 1 Ha HeCb( Bpeay.

Yn. 114. (1) Mpw Ha notp croka ¢ pa 3a  KoraTo noTp He

e or Ha 110 un. 113, ol uMa npaso Ha u36op mexay eaHa of creanuTe
Ip Ha pa v Ha O Hero Cyma; 2. HaMNSBaHe Ha

ueHara.

(2) He Moxe Aa N 30 BY: Ha cyma unm 3a ueHara

HQ CTOKATA, KOFaTO THProBEUbT Ce cbrnack Aa Gbae 3aMsHa Ha Q0 CTOKA C HOBA Wik A

Ce NONPABM CTOKATA B PAMKATE HA eAMH Mecey ot Ha ot notp:

(3) Toprosewst e anbxeH Aa yAOBNETBOPH UCKAHE 3G PA3BANSHE HA AOFOBOPA W 4G BL3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT
notpebutens cyma, korato cnea kato e PHA TPU P Ha upes Ha
PEMOHT HO €/HO 1 CbILA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA rapaHuusTa no un. 1 15 € Hanuue cneaBala NosBa Ha
HecoTaeTCTaMe Ha CTOKaTa ¢ Aorosopa 3a npoaaxba. (4) (Mpeauwna an. 3-0B, 6p. 61 or 2014 r, & cuna or

25072014 )N He Moxe Aa pasa 1O FOrOBOPG, GKO HECBOTBETCTBETO HA

cToKa ¢ A pae

Yn. 115. (1) Motpeburenst moxe AQ yNpaxHM NPABOTO CH N0 TO3H PA3AEN B CPOK A0 ABE FOANHH, CUKTAHO O
[nocTassHeTo Ha notpebuTenckara croka.

(2) Cpoer no an. 1 cnnpa Aa Teve npes Bpemero, HeoBXoaNMo 3a nonp wm Ha
noTpeBHTENCKaTA CTOKA MM 30 NOCTUTGHE Ha CNOf Mmexay np aunotp 3a Ha
cnopa.

(3) HQ NPABOTO Ha NOTP no an. 1 He e ob C HMKAKBB APYT CPOK 30 NPeasBIBaHe

Ha HCK, PaBAMUEH OT cpoKa Mo an. 1.

aD
Garantija

Sis gaminys buvo kruopiciai pagamintas laikantis gnez!q kokybes relkuluv\mq ir pries fiekiant sqziningai pafikrintas.
Aptike io gaminio defektq, galite kreiptis j jo pard. josy teisémis. Siy
teisiy neapriboja toliau aprasyta musy teikiama gclramqo.

Suteikiame 3io gaminio 3 mety garanijq nuo pirkimo dienos. Garantinis laikotarpis isigalioja pirkimo dienq. Prasome
i8saugofi originaly pirkimo &eki. Jo gali prireikti pirkimui irodyti.

Jei per 3 metus nuo pirkimo dienos aptiksite $io gaminio medziagy ar gamybos defektq, jis bus nemokamai jums
sutaisytas ar pakeistas (mdsy pasirinkimu). $i garantija netenka galios, jei gaminys buvo pazeistas, nefinkamai
naudojamas ar prizidrimas.

Garanfija apima medziagy ar gamybos defekius. 3i garantija negalioja gaminio dalims, kurios jprastai susidévi
(pvz., baterijoms), todél laikomos susidévingiomis dalimis, ar [a2tanéiy daliy, pvz., jungikliy, akumuliatoriy ar & sfiklo
pagaminty defaliy, pazeidimams.

IAN 314919

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBBe 1
DE-74167 Neckarsulm
GERMANY

Model-No.: HGO0639A
Version: 03/2019
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Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Q sorgféltig produziert und vor haft geprift.
Im Falle von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkis geseoz\.che Rechtc z0. Diose
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Sne erhalten auf dieses Produk' 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
hren Sie den Original-K gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benafigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgem&B benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen werden kinnen oder
Beschtidigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas geferfigt sind.

QD QD (@O MD
Warranty

The product has been i to strict quality ines and d before delivery. In the
event of product defects you have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

13

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. Should this product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you.

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the original sales receipt in a safe location. This
document is required as your proof of purchase. This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This warranty does not cover product parts subject to
normal wear, thus possibly considered consumables (e.g. batteries) or for damage o fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

DICHICH)

Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a ét6 consentie lors
de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en éfat couverte par la garantie, foute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période
court & comper de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est postérieure & la demande dinfervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et
des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et
aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a éié réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°  S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui<i a présentées
a l'acheteur sous forme déchantillon ou de modsle ;

« 'l présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le pi ou par son repré , dans la publ
I"étiquetage ;

2°  Ouss'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre & fout usage
spécial recherché par l'achefeur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est fenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & 'usage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu'un moindre prix, s'illes avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |‘acquéreur dans un délai de deux ans & compter de
la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'uflisation du produit sont disponibles pendant la durée de la garantie du
produt.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts et contrélé consciencieusement avant sa livraison. En
cas de défaillance, vous étes en droit de retourner ce produit au vendeur. La présente garantie ne constitue pas une
restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter de sa date d'achat. La durée de garantie débute & la date
d'achat. Vevillez conserver le ticket de caisse original. Il fera office de preuve d'achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir dans 3 ans suivant la date d'achat de ce produit, nous
assurons & notre discrétion la réparation ou le remplacement du produit sans frais supplémentaires. La garantie
prend fin si le produit est endommagé suite & une utilisation inappropriée ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises
& une usure normalle (p. ex. des piles) et qui, par conséquent, peuvent étre considérées comme des pisces d'usure,
ni aux dommages sur des composants fragiles, comme des inferrupteurs, des batteries ou des éléments fabriqués
en verre.

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di qualita e controllato con premura prima della consegna. In
caso di difetti del prodotto, I'acquirente pus far valere i propri diritti legali nei confronti del venditore. Questi diritti
legali non vengono limitati in alcun modo dalla garanzia di seguito riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il termine di garanzia ha inizio a partire
dalla data di acquisto. Conservare lo scontrino di acquisto originale in buone condizioni. Questo documento servira
a documentare I'avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato da diritto ad una garanzia di 3 anni a partire dalla data di acquisto. La presente
garanzia decade nel caso di danneggiamento del prodotto, di utilizzo o di manutenzione inadeguati.

La prestazione di garanzia vale sia per difetti di materiale che per difetti di fabbricazione. La presente garanzia non
si estende a parti del prodotto soggette a normale usura e che possono essere identificate, pertanto, come parti
soggette a usura (p. es., le batterie), né a danni su parti staccabili, come interruttore, batterie o simili, realizzate

in vetro.

&
Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo exigentes normas de calidad y ha sido probado antes de
su entrega. En caso de defecto del producto, usted tiene derechos legales frente al vendedor del mismo. Nuestra
garantia (abajo indicada) no supone una restriccién de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde la fecha de compra. Bl plazo de garantia comienza a
partir de la fecha de compra. Por favor, conserve adecuadamente el justificante de compra original. Este documento
se requerir como prueba de que se realizé la compra.

Sien el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra se produce un fallo de material o fabricacién en este
producto, rep os el produc'o o lo sustitui por un producto nuevo (segin nuestra eleccion).
L garantia quedard anulada si el producto resulta dafiado o es utilizado o mantenido de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién. Esta garantia no cubre aquellos componentes del
producto sometidos a un desgaste normal y que, por ello, puedan considerarse piezas de desgaste (por e las
pilas). Tampoco cubre dafios de componentes frdgiles como, por ejemplo, los inferruptores, baterias y piezas de
cristal.
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Garantia

O producto foi cuidadosamente fabricado segundo rigorosas directivas de qualidade e meticulosamente testado
antes da sua distribuicdo. Em caso de falhas deste producto, possui direitos legais relativamente ao vendedor do
producto. Os seus direitos legais ndo estdo limitados pela garantia representada de seguida.

Este produto tem 3 anos de garantia a partir da data de compra. A validade da garantia inicia-se com a data de
compra. Guarde o taldo da caixa como comprovativo da compra. Esse d & necessdrio para

a compra.

Caso num espago de tempo de 3 anos a partir da data da compra deste producto surja um erro de material ou
de fabrico, o producto serd reparado ou subsfituido por ns - segundo a nossa escolha - e sem qualquer custo.
Esta garantia expira se o producto estiver danificado, se néo for devidamente utilizado ou se néo for efectuada a
devida manutencéo.

A garantia é vélida em caso de defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia ndo é extensivel a componentes
do produto que se desgastam com o uso e que, por isso, podem ser consideradas pecas de desgaste (por ex.”
pilhas) ou a danos em pecas frageis, por ex.” interruptores, baterias ou pecas de vidro.

Com a froca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia novamente.
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Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig gefest. In
geval van schade aan het product kunt u rechimatig beroep doen op de verkoper van het product. Deze wettelijke
rechten worden door onze hierna vermelde garantie niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aankoopdatum. De garantieperiode start op de dag van
aankoop. Bewaar de originele kassabon alstublieft. Dit document is nodig als bewils voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit product een materiaal- of productiefout optreedt, dan wordt
het product door ons - naar onze keuze - gratis voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt te vervallen
als het product beschadigd wordlt, niet correct gebruikt of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze garantie is niet van toepassing op productonderdelen,
die onderhevig zijn oon normle sifage en hierdoor ols aan sltage onderhevige onderdelen gelden (b
batterijen) of voor besct aan breekk Jerdelen, zoals bijv. schakel accu's of d

onderdelen, die gemaakt zijn van glas.

Eyyinon
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Garanti

Produktet blev prod hyggeligt efter de kvalitetsk lleret grundigt inden levering. Hvis
der forekommer mangler ved dette produkt, s& har de juridiske re"lgheder over for szlgeren of dette produkt. Disse
juridiske reftigheder indskraenkes ikke af vores garanti, der beskrives i det falgende.

De fér 3 érs garanti fra kebsdatoen pé defte produkt. Garantifrsten begynder med kebsdatoen. Opbevar den
originale kassebon pa ef sikkert sted. Denne kassebon behaves som dokumentation for kabet.

Hvis der inden for 3 @r fra kebsdatoen af for dette produkt opstér en materiale- eller fabrikationsfeil, bliver produktet
repareret eller erstattet - efter vores valg - af os uden omkostninger for dem. Garantien borifalder, hvis produktet
bliver beskadiget eller ikke anvendes eller vedligeholdes korrekt.

Garantien gaelder for mat eller f fejl. Denne garanti daekker ikke produktdele, som er udsat for
normalt slid og derfor kan betragtes som normale sliddele (f.eks. batterier) eller ved skader p& skrebelige dele; f.eks.
kontakter, akkumulatorer som er fremstillet af glas.
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Takuu

Tuote on i tiukkojen | mukaan ja tarkistettu huolella ennen toimitusta. Jos tuote
on virheellinen, sinulla on ostajana lakiséidteiset oikeudet esittéia vaatimuksia tuotteen myyijéa kohtaan. Seuraavassa
esitetty takuu ei rajoita lakisditeisid oikeuksiasi.

@ lukien. Takuun alkaa tuotteen

i. Se toimii todi tehdysté ostok

Tuotteelle mydnnetry takuu on voimassa 3 wuotta
péivaistd. Sdilyti aina alkuperdi K

Jos 3 vuoden sislla tuotteen ostopdivésta alkaen tuotteesta léytyy materiaali- tai valmistusvirhe, korjaamme
tuotteen ilmaiseksi tai foimitamme filalle uuden tuotteen harkintamme mukaan. Takuu raukeaa, jos tuote on vioittunut
asiattoman kéytsn tai huollon vuoksi.

Takuu koskee materiaali- ja valmistusvirheité. Takuu ei kata tuotteen osia, jotka kuluvat normaalissa kéytdssa ja siitéd
syystd pidetadn kuluvina osina (esim. paristot) tai vaurioita sérkyvissé osissa esim. kytkimessd, akuissa fai lasista
valmistetuissa osissa.
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Garanti

Denna produld har tillverkats med omsorg enllg' stréinga kvalitetskrav och kontrollerats noggrant fére leverans. Om
fel uppstér pa produkten géller dina | ! gentemot sljaren. Dessa lagstadgade réttigheter
begransas inte av vér garanti, som redovisas nedan.

Du erhéller 3 érs garanti pé denna produkt frén och med kipdatum. G kspsd

originalkvittot. Denna handling behévs som bevis for képet.

bérjar pa i Spara

Om ett material- eller tillverkningsfel uppstar p& produkten inom 3 ér fran képdatum, reparerar eller ersétter vi efter
eget gottfinnande produkten utan extra kostnad. Denna garanti férfaller om produkten skadas, anvéinds pé fel sétt
eller inte underhalls.

Garantin galler fér material- eller fillverkningsfel. Denna garanti omfattar inte produktkomponenter som utsétts fr

normalt slitage och drfr betraktas som slitdelar (1.ex. batterier). Uteslutna dir cven skador pa émtdliga delar, som
tx. brylare, batteripack eller delar illverkade av glas.

Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedhug wysokich standardéw iokosci | poddano skrupulainei konioli przed wysylka. W
przypadku wad produktu nabywey przystuguiq prawa. G ia nie h praw
nabywey produktu.

Produk' ob|QOe |es' 3 gwaranciq, |\czqc od dury zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez
produktu, niewlas utycia lub konserwacii.

W przypadku wystapienia w ciagu 3 lat od daty zakupy wad
wedhug whasnej oceny - bezplatnej naprawy lub wymiany produkty.

ych lub fabrycznych, dokonujemy -

$wiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje czesci produktu

ulegaiqcych Inemu zuzyciv, h za czekci

(np. baterie) oraz uszkodzen czesci tamliwych, np. tacznikéw, akumulatoréw lub wyk h ze szkla.

Garancia
A terméket szigori mindségi elirdsok betartdséval gondosan gydrtottuk, és szdllités eltt lelkiismeretesen

ellendriztik. Ha a terméken hidnyossagot tapasztal, akkor a termék eladsjéval szemben t8rvényes jogok illefik meg
Ont. Ezeket a térvényes jogokat a kévetkezékben ismertetett garancia véllalésunk nem korlétozza.

A termékre 3 év garanciat adunk a vésarlas szémitva. A dlis idé a vasarlds datumaval kezdédik.
Kériuk, j6l Srizze meg a pénztdri blokkot. Ez a bizonylat szikséges a vasarlds tényének az igazoldsdhoz

Ha a termék vésarlasatél szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gyurlclsl hiba meriil fel, akkor a vélasztasunk szenno a
terméket ingyen megjavitiuk vagy kicseréljik. A garancia ik, ha a terméket glték, nem it

kezelték vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtashibakra vonatkozik. A garancia nem feried ki azokra  termékrészekre, melyek
normdl kopdsnak vannak kitéve és ezért fogydeszkoznek tekinthetsk
(pl. elemek), vagy a térékeny részekre sérilésére, pl. kapesolok, akkuk, vagy tvegbél készilt részek.

GD

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
DE-74167 Neckarsulm
NEMCUA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 28 60

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsk Be 1, DE-74167 Neckarsulm, Neméija
jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoiih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoii presoji izdelek zameniali li vrnili kupnino.

2 Garancila je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz
raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javifi pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih na

zgoraj navedeni felefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5, Kupec je dolzan
nakupu fer dnevu izrocitve blaga.

servisu predlozit listin racun, kot potrdilo in dokazilo o

6. V primery, da proizvod popravlja nepooblateni servis dli oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.
7 Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo bifi lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj

proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancie, Ze se ni
drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka dli e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno

vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele % 3 leta po preteku garancijskega roka.

9 Obrabni deli oz. potroini material so izvzeti iz garancile.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavlianje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski lst,
raéun).

1. Tagarancija proizvajalea ne izklju&uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz od i prodajalca za napake
na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.0.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3i peglivosti podle prisnych | h smérmic a pred progel vystupni
kontrolou. V pfipads zévad méte moznost uplatnéni zakonnych prv viéi prodeici. Vase préva ze zdkona nejsou
omezena nai nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni. Zéruéni Ihita zacing od data zakoupeni. Uschovete si dobie
origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad o zakoupen.

Pokud se do 3 let od data zakoupen fohoto vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni vada, vyrobek Vém
- dle naseho rozhodnuti - bezplatng opravime nebo vyménime. Tato zéruka zanik, jestlize se virobek poskodi,
neodborné pouZil nebo neobdrsel pravidelnou ddrzbu.

Zéruka plati na vady materilu a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podiéhaiici opoffebent
(napf. na baterie), ddle na poskozent kiehkjch, choulostivych dilt, nap. vypinacs, akumulétors nebo dilo
zhotovenych ze skla.
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Zaruka

Tento vyrobok bol dakladne vyrobeny podia prisnych akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany. V
pripade nedostatkov fohto vyrobku Vam prindlezia zékonné préva voéi predajcovi produktu. Tieto zdkonné préva
nie 6 nasou nizsie uvedenou zdrukou obmedzens.

Na tento produkt posky'u|eme 3 rocnu zaruku od davumu nékupu. Zéruéné doba zagina plyndt détumom kipy.
livo si prosim uschovai Iniény listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od détumu nékupu tohto vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok
Vém bezplatne opravime alebo vymenime - poda nésho vyberu. Této zdruka zaniks, ok bol produki poskodens,

7 alebo neodborne udrZiavany.

Poskytnutie zéruky sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zéruka sa nevzfahuje na &asti produktu,
ktoré s vystavené normalnemu opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovat za opotrebovatelné diely (napr.
batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo Eastiach,
ktoré si zhotovené zo skla.

Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smiernicama kvlitete i prije isporuke saviesno ispituje. U sluéaju
ka na ovom proizvod ju imate zakonska prava protiv prodavaéa tog uredaia. Vasa

zakonska prava ovim nasim jamstvom koje je predstavljeno u nastavku, ostaju nefaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo v trajanju od 3 godine od datuma kupnie. Jamstveni rok pocinje s dafumom
kupovine. Molimo dobro saguvaijte originalan ragun s blagaine. To je dokumentaciia kao dokaz kupovine koji ¢e
se zahtijevati.

GARANCIJA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zaititi potrosaga, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancia ni na ko nacin ne uice, nif iskluéuje prava koja kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom o za3i
potroiata po osnovy zakonske odgovornosti prodavea za robe ugovory koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupeu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

. besplatno ofklanjanie kvarova u roky, koji bi nastali kod vobicajene upotrebe ili zbog gresaka
u proizvodnii i materijaly, il

. zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka nije
moguca, il

. ako ofklanjanie kvara nije moguce, kupac ima pravo da zahteva od prodavea povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se
dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno felefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanije kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi
Pre obracanja prodavcu za tehnicky pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacile i ostalih potrebnih uslova
naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavey preda sve pripadajuce delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi potev od dana kada je roba predata kupcu, @ na osnovy fiskalnog odsezka. U istom periodu
davalac garancile, odnosno prodavac je u obavezi da_ ofkloni sve fehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.

Gcruncqa ne vazi u sledeéim sluiuievimu.
Ukoliko prodavey uz aparat nije prilozen fiskalni ragun sa datumom prodaie.

z Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom il slicnim delovanjem spoline sile na sam
uredai (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i otecenia na uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao 3to su: velika
vlaga, previsoka i suvie niska temperatura (pucanie cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih delova,
rdanie, itd.)

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu
Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi frece neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.

Ukoliko je &is¢enje i odrzavanie uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

© Noua

Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

. Mpu peba u Henp petHp peba H CHIG 1 MPH MHTEPBEHLMH, KOHTO
HE CQ U3BLPLIGHM OT KNOHA HO HALLMS OTOPUIUPGH CEPBH3, FAPGHLMATA OTNAAT.
Mpoueaypa npu rapaHuynoHeH cnyuan
3a Aa ce raparTHpa Gup3a 0Bpabotka Ha Bauwws cnyuai, creasaiTe creanMTe ykasaHws:

© 30 BCHUKM 3ANUTBAHMS NOAFOTBETE KACOBATA BENeXKa U ACHTHMKALMOHHHS Homep (Hanp. IAN 123456)
KaTo AOKA3ATENCTBO 3a MOKYNKATA.

. Baemere aprukyntus Homep ot (pabpuurara Tabenka.
. Mpu BL3HMKBAHE HO (PYHKUMOHANHM UM APYTH AEHEKTH MHPBO Ce CBbPXETE NO TeNedpoHa K Ypes MMemn
c ponynocouenms cepeuset otaen. Cnea ToBa e nonyunte 3ayp

wa Bowata pexnamaLis.

. Cnea cbriacyBaHe ¢ HOWMS CEPBU3 MOXETe Aa U3NPATHTe AedbeKTHUS NPOAYKT Ha nocoueHus Bu aapec
Ha cepeusa besnnarHo 3a Bac, kato npunoxwe kacosata benexka (kacosust Gok) u nocounte B kakso
ce cbCcToN AecheKTLT U Kora e Bb3HukHan. 3a aa ce usbernat npob: c n
PO3X0AM, 3GABMKUTENHO 3NON3BAITE CaMO aApeca, koiTo Bu e nocoueH. chrypere u3anpawaxeTo
/G He e KaTo eKcrpeceH TOBAP WM KATO ApYr crieumaneH Tosap. Manparere ypeaa 3aeaHo ¢ Bcuuku
NPHHAANEXHOCTH, AOCTABERY NMPH NOKYNKATA, M OCHrypeTe cHrypHa
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cepBu3 / U3BLHS

PeMOHTH M3BbH rAPaHUMATG MOXETE AQ Bb3/IOXHUTE HA KIIOHA HA HOWWS CepBM3 cpewly 3annauware. Tok ¢
'ynosoncreme we Bu NanpuBM Moxem aa CAMO ypeau, kouTo ca
[ROCTATBYHO c nnaten Tp PTHM pasxoau.

Buumanme: Vlznpcrewe Buu:w; YPeA Ha KNOHA HA HALWWS CEPBM3 NOYMCTEH M C YKa3aHHe 3a AechekTa.

YpeanTe, U3NpaTEHM C HEMNIATEHH TPAHCTIOPTHY PASXOMM ~ C HAMIOXEH MIATEX, KATO eKCIPECEH WM APYT CneumaneH
TOBAp - He Ce NpHemar.

Hue we 6 Ha ot Bac aed ypeau.

CepsusHo obcnyxsane

Buarapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meitn: owim@lidl.bg
Buocuren

Mons, obbpHeTe BHAMGHHe, Ye CREABALIMST GAPEC He & GEPEC Ha CepBu3a.
TT6pBO Ce CBLPXETe C rOpenocoUeHHs CepauaeH UeHTSD.

OBUM Im6X & Ko.KI'
Lncprcbepruipace 1

74167 Hexapcynm
Tepmanus

*Un. 112, (1) Mpu Ha croka ¢ pa 3a n uma
npaBO AQ NpeasiBy PekNamams, Karo nomcka ot npoAaBaya A Np1BeAe cTokaTta B cvoraercreme ¢ Aorosopa

30 npoAax6a. B 1031 cryuait noTpebuTensT Moxe A M3BUPQ MexKiy H3BLPUIBAHE HA PEMOHT HA CTOKATa

UNM 3aMIHATA i C HOBA, OCBEH aKO TOBA € wnm n3by OT HeEro HauuH 3a e
HENPONOPUMOHANEH B CPABHEHME C APYTUS.
(2) Cmsira ce, ue aaneH HaumH 3a Ha 6 e QKO HEroBOTO M3NON3BAHE

HANAra PasXoau HA NPOAABAYA, KOWTO B CPABHEHME C APYIMS HOUMH Ha oBe3LLeTIBaHe Ca HEpa3yMHM, KATO ce
B3€MaT NpeaBna;

1. CrOMHOCTTG Ha MOTPEBATENCKATA CTOKG, GKO HAMGLIE THTCO HO HECHOTBETCTEME;

2. TA HO Hec

Naziv proizvoda: OKRETNI STALAK ZA OBUCU

Model: HG00639B

IAN / Serijski broj: 314919

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm, Nemacka

Proizvodac:

Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika,
Srbija

I
Tel. 0800-191-191 E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaie robe potrodacu:

datum sa fiskalnog raduna

Lidl Srbija KD
Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika

Uvorzi i stavlja u promet:

Srbija
Tel. 0800-191-191 E-mail: kontakt@lidl.rs

Garantie

Produsul a fost produs cu atenfie conform unor standarde stricte de calitate si verificat inainte de livrare. In cazul
defectelor la nivelul acestui produs avefi drepturi legale faté de véanzétorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt
limitate de garanfia noastré prezentatd in continuare.

Pentru acest produs primifi o garanfie de 3 ani de la data achizifiei. Perioada garaniei incepe la data achizifiei. Va
rugém sé pastrafi bonul de casé original. Acesta reprezintd dovada achizifiei.

Dacé in decurs de 3 ani de la data achizifiei acestui produs se inregistreazé un defect de material sau de fabricatie,

vé repardm sau inlocuim gratuit produsul - la alegerea noastré - produsul. Dreptul de garantie se stinge dacd
produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garanfia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricaie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului care prezintd umre normale de uzurd i care sunt vazute ca piese de schimb sau
deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare, acumulatori sau piese fabricate din sticla.

Fapanuus

YBaXaemu KIMeHTH, 30 TO3M ypea nonyyasare 3 rOAMHM rapaHums of AATATa Ha nokynkara. B cnyuait Ha
HeCLOTBETCTBIE HQ NPOAYKTA ¢ Aoroopa 3a npoaaxba Bue umate 3akoHHo npaso Aa npeassuTe peknamauns
Npes NPOAABAYA HA NPOAYKTA NPH B Cp! 3 8un.112-115* or 3akona 3a
3awuTa Ha notpebutenmte. Bawwre npasa, np or He ce orp ot
HALWATA NO-A0NY NPEACTABEHA THPrOBCKA FAPAHUS M HE3ABMCUMO OT Hesi IPOAABAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 3G
nuncara Ha Ha croka ¢ pa 3a CbINAcHo 3aKOHA 3a 3aWKTA Ha
notpeburenute.

FapaHuynoHHu ycnosus

TGPQHUMOHHMST CPOK 3AMOUBA AA Teue OT AATaTA Ha nokynkara. Masere nobpe opuruHantata kacosa benexka.
Tos nokymeHT e Heob: Kkaro 3a AKo B PaMKuTE HO TPU FOAKHM OT AATATA HA
30KyNyBaHe HA TO3W NPOAYKT Ce NOSBM AeCheKT HA MATEPHANG MM NPOU3BOACTBEH AeheKT, NPOAYKTET We bbae
6e3n10THO PEMOHTUPAH WM 3aMeHeH - No Haw U360p. [APAHLMSTA NPEANONara B PAMKAUTE HA TPUFOAMIIHHS

Ako u razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog proizvoda nastane kakva greska na jjalu ili tvornoka
greska, proizvod ¢emo - prema nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada
se proizvod osfeti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne proteze na dijelove proizvoda,
koji podlijezu normalnom troenju i stoga se mogu smatrati kao normalni potroni dijelovi (npr. baterie) ili za

osfecenja na krhkim dijelovima, npr. prekidagu, punjivim k ili takvi, koji su izradeni od stakla.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju rezervnih delova nakon
isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za fim bude potrebe, putem nade Sluzbe za potrosace
moete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcie za popravku. Hvala na razumevanju.

bezbedi

rvisiranja i d

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
+ da pozovete korisnicki servis: 0800-191-191
+ posaliete e-mail na: kontaki@lidl rs
+ posetite naiblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurdli najbrzu asistenciju, molimo da saéuvate fiskalni racun i date ga na vvid prilikom izjavljivanja
reklamaciie.

r cpok Aa ce np ypen u kacosara Benexka (kacosust 6oH) u nucmeHo aa ce
0BACHH B KKBO Ce CHCTOM ACHEKTHT U KOTQ & Bb3HMKHAN. AKO AecheKTST & MOKPUT OT HAWATA rapaHUMs, Bue we
nonyunte 06paTHO PEMOHTUPAHHS MM HOB NPOAYKT. C PEMOHTA WM CMAHATA HA NPOAYKTA HE 3aMOYBa Aa Tede
HOB FAPAHUMOHEH CPOK.

T

p CcpoK u npeTeHuun npu e exTn

e yenyra we r Cpok. ToBA BaXH CBILIO H 30 CMEHEHHTE 1 PEMOHTHDGHM
4acTi. 3a eBeHTYaNHO HaNMUHHTE NoBpean M AechekTi ole Npu nokynkata Tpsbsa Aa ce cvobum Bearara cnea
pasonakoBaHeto. EseHTyantuTe peMoHTH Cnea UTUGHE HO FAPOHUMOHHMS CPOK Ca CPellly 3annalyaHe.

O6xBar Ha rapaHuusTa

YpearT e npousseaeH rpiKIMBO CNOPEA CTPOTUTE MIUCKBAHMS 30 KAYECTBO M A0BPOCHBECTHO 3NUTAH Npeav
AocTaska. [apaHuMsTa Baxw 30 AecekTn Ha wn necbekt. [ap He
obxsalua yacTute Ha NPOAYKTA, KOUTO MOATIEKAT HO HOPMANHO USHOCBQHE, NIOPCIM KOETo MoraT Ad 6uaar
kato 6p3o ce uacm | chunTpy wnm np unn Ha uynauen

uacm (Hanpumep npekbcaaum, Batepuy unv Takmea npowusseaeHu ot cTbkio). fapaHumsTa otnaaa, ako ypemsr e

; nopaay Heny N B pe3ynTaT Ha Heoch! HQ TexHMuecKa NoAAf 3a
npasunkara ynotpeba Ha npoaykta TpaBBa TOUHO AQ Ce CNA3BAT BCHUKM YKA3AHUS B YMBTBAHETO 3a 0bcnyxBake.
MpeanasHaveHue 1 ASHCTBHS, KOUTO HE Ce NPENOPbLYBAT OT YNLTBAHETO 30 EKCTUIOATALMS WM 30 KOUTO TO
Tpsbea 0 Aa ce u3bsaraar. [PoAyKTHT e NPeaHa3HAUeH CaMO 30 YOCTHA, a He 3a

3. Ta Aa ce np Ha

3HauuTenHy HeyaobcTea 3a Hero.

Apyr HauMH Ha 0Be3WeTIBaHE, KOUTO HE € CBLP3AH CbC

Yn. 113 (1) Korato croka He e Ha A0rOBOPA 30 NPOAXBA, NPOAGBAYLT € ATLXEH A

5 npuseae B c pa 3a
2)n va croxas c pa 30 npoacx6a TpaBEa A ce HaBLPWM B
paMKKTe Ha eauH Mecel, cunTamo ot p Ha p oT notp

(3) Cnen uatnuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebutenst uma Npaeo Aa passani AOTOBOPA 1 AT MY 6vae
Bb3CTAHOBEHA 3ANNATEHATA CyMA MW AQ HCKA Ha ueHaTa Ha ' CTOKA CBIACHO WA,

114,

(4) M, Ha cToka B c pa 3a np e sa

notpeburens. Toit ve ﬂhn)KM pasxoau 30 Ha cToka K 3a p W Tpya,

CBLP3GHM C PEMOHTA , 1 He TpSBBA AA NOHACS 3HAUTENHH Hey,qucmo

(5) Morpebutenst moxe aa ucka u o6 3a 1 Ha HeCb( Bpeay.

Yn. 114. (1) Mpw Ha notp croka ¢ pa 3a  KoraTo noTp He

e or Ha 110 un. 113, ol uMa npaso Ha u36op mexay eaHa of creanuTe
Ip Ha pa v Ha O Hero Cyma; 2. HaMNSBaHe Ha

ueHara.

(2) He Moxe Aa N 30 BY: Ha cyma unm 3a ueHara

HQ CTOKATA, KOFaTO THProBEUbT Ce cbrnack Aa Gbae 3aMsHa Ha Q0 CTOKA C HOBA Wik A

Ce NONPABM CTOKATA B PAMKATE HA eAMH Mecey ot Ha ot notp:

(3) Toprosewst e anbxeH Aa yAOBNETBOPH UCKAHE 3G PA3BANSHE HA AOFOBOPA W 4G BL3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT
notpebutens cyma, korato cnea kato e PHA TPU P Ha upes Ha
PEMOHT HO €/HO 1 CbILA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA HA rapaHuusTa no un. 1 15 € Hanuue cneaBala NosBa Ha
HecoTaeTCTaMe Ha CTOKaTa ¢ Aorosopa 3a npoaaxba. (4) (Mpeauwna an. 3-0B, 6p. 61 or 2014 r, & cuna or

25072014 )N He Moxe Aa pasa 1O FOrOBOPG, GKO HECBOTBETCTBETO HA

cToKa ¢ A pae

Yn. 115. (1) Motpeburenst moxe AQ yNpaxHM NPABOTO CH N0 TO3H PA3AEN B CPOK A0 ABE FOANHH, CUKTAHO O
[nocTassHeTo Ha notpebuTenckara croka.

(2) Cpoer no an. 1 cnnpa Aa Teve npes Bpemero, HeoBXoaNMo 3a nonp wm Ha
noTpeBHTENCKaTA CTOKA MM 30 NOCTUTGHE Ha CNOf Mmexay np aunotp 3a Ha
cnopa.

(3) HQ NPABOTO Ha NOTP no an. 1 He e ob C HMKAKBB APYT CPOK 30 NPeasBIBaHe

Ha HCK, PaBAMUEH OT cpoKa Mo an. 1.

aD
Garantija

Sis gaminys buvo kruopiciai pagamintas laikantis gnez!q kokybes relkuluv\mq ir pries fiekiant sqziningai pafikrintas.
Aptike io gaminio defektq, galite kreiptis j jo pard. josy teisémis. Siy
teisiy neapriboja toliau aprasyta musy teikiama gclramqo.

Suteikiame 3io gaminio 3 mety garanijq nuo pirkimo dienos. Garantinis laikotarpis isigalioja pirkimo dienq. Prasome
i8saugofi originaly pirkimo &eki. Jo gali prireikti pirkimui irodyti.

Jei per 3 metus nuo pirkimo dienos aptiksite $io gaminio medziagy ar gamybos defektq, jis bus nemokamai jums
sutaisytas ar pakeistas (mdsy pasirinkimu). $i garantija netenka galios, jei gaminys buvo pazeistas, nefinkamai
naudojamas ar prizidrimas.

Garanfija apima medziagy ar gamybos defekius. 3i garantija negalioja gaminio dalims, kurios jprastai susidévi
(pvz., baterijoms), todél laikomos susidévingiomis dalimis, ar [a2tanéiy daliy, pvz., jungikliy, akumuliatoriy ar & sfiklo
pagaminty defaliy, pazeidimams.
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